* % %

} Europos Sajungos

i Taryba
Briuselis, 2021 m. liepos 6 d.
(OR. en)
10417/21
Tarpinstituciné byla:
2021/0176 (COD)

PECHE 248

PASIULYMAS

nuo: Europos Komisijos generalinés sekretorés, kurios vardu pasiraso

direktoré Martine DEPREZ
gavimo data: 2021 m. liepos 5 d.
kam: Europos Sagjungos Tarybos generaliniam sekretoriui Jeppe

TRANHOLMUI-MIKKELSENUI
Komisijos dok. Nr.:  COM(2021) 356 final

Dalykas: Pasidlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTO, kuriuo dél galimybés naudotis Sgjungos vandenimis
apribojimy i$ dalies kei¢iamas 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2021) 356 final.

Pridedama: COM(2021) 356 final

10417/21 an
LIFE.2 LT



EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, 2021 07 05
COM(2021) 356 final

2021/0176 (COD)

Pasitlymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél galimybés naudotis Sajungos vandenimis apribojimy i§ dalies kei¢iamas
2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013

LT LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUM AS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros zuvininkystés politikos' 5 straipsnio 2 dalyje
nustatyta valstybiy nary 12 jirmyly zonai (teritoriniams vandenims) taikoma nuostata,
leidzianti nukrypti nuo to reglamento 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos bendros taisykles dél
vienodos galimybés Sajungos Zvejybos laivams naudotis Sgjungos vandenimis i iStekliais.
Pagal Sig nukrypti leidzianCia nuostatg valstybéms naréms leidziama apriboti Zvejybg 12
jurmyliy zonoje leidzant joje Zvejoti tk tam tikriems laivams. Valstybiy nariy pagal Sig
nukrypti  leidzianCig nuostata nustatyti apribojimai  sumazino  zZvejybos  intensyvuma
biologiskai pazeidziamiausiuose rajonuose i prisidéjo priec nedidelio masto pakrantny veiklos
ekonominio stabilumo.

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 5 straipsnio 3 dalyje nustatyta panaSi nukrypti leidzanti
nuostata, takkoma vandenims, esantiems iki 100 jurmyly nuo Sutarties 349 straipsnio pirmoje
pastraipoje nurodyty Sajungos atokiausiy regiony baziniy linijy. Pagal Sig nukrypti leidZiancig
nuostata atitinkamos valstybés narés gali apriboti zvejyba leisdamos Zvejoti tk ty teritorijy
uostuose registruotiems laivams.

Nukrypti leidzianCios nuostatos galioja ki 2022 m. gruodzio 31 d., todél pasitlymu siekiama
Svengti reglamento S5 straipsnio 2 dalyje ir 3 dalyse nustatytos specialios galimybés naudotis
vandenimis tvarkos nutraukimo. Jame siiloma 1§ dalies pakeisti atitinkamas reglamento
nuostatas, kad laikotarpis, kuriuo valstybés narés gali riboti galimybe naudotis jy vandenimis
pagal Sias nuostatas, biity pratestas.

Specialios tvarkos tikslai iSlicka tokie pat aktualis kaip ir ankstesniais deSimtmeciais. Tai
lemia dabartiné daugelio iStekly iSsaugojimo buklé, nemazéjantis pakraniy vandeny, kuriy
Stekly bukle siekiama iSsaugoti, pazeidziamumas i tebesit¢siantys sunkumai pakranciy
rajonuose, kurie labai priklausomi nuo Zvejybos i greiiausiai negaus naudos ¥ kitos
ekonomings veiklos vystymo. Dabartinés tvarkos pakeitimas kelia dideli pavojy, kad bus
sutrikdyta pusiausvyra, susiformavusi po Sios specialios tvarkos jvedimo.

Todel pasiilymu siekiama pratgsti dabartiniy nukrypti leidziany nuostaty galiojima dar 10
mety.

Be to, sitloma i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 I prieda. I priede kiekvienai
valstybei narei nustatomos kity valstybiy nariy pakranCiy ruozy geografinés zonos, kuriose jai
leidziama vykdyti Zvejybos veikla, taip pat leidzamos Zvejoti risys. Siuo pakeitimu
atsizvelgiama ] Jungtinés Karalystés iSstojimg 1§ Europos Sajungos, taip pat j 2020 m. birzelio
9d. bendra Italijos i Graikijos pranesSimg Komisijai dél Italijos zvejybos laivy galimybés
naudotis  Graikijos teritormniais vandenimis, kaip iSdéstyta atitmkamy valstybiy narmy
dviSaliame susitarime. Galiausiai, priémus sprendimg byloje C-457/182, i¥naSos, kuriose
daroma nuoroda ] 2009 m. lapkricio 4 d. Stokholme pasiraSyta Slovénjos ir Kroatijos
arbitrazo susitarimg, turéty biti iSbrauktos 1§ I priedo, nes sieny klausimai nepriklauso ES
kompetencijai.

! OL L 354, 2013 12 28, p. 22.
2 2020 m. sausio 31d. Sprendimas byloje Slovénijos Respublika / Kroatijos Respublika, C-457/18,
EU:C:2020:65, 102-104 punktai.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Sio pasiilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 43
straipsnio 2 dalis.

Pagal SESV 3 straipsnio 1 dalies d punkta ES turi #imtine kompetencija biologiny jiiry
iStekliy apsaugos pagal bendra Zuvininkystés politka (BZP) srityje. Pasitlymas priklauso
Simtmei  kompetencijai, todél subsidiarumo principas netaikkomas.Pasilymas visy pirma
susijes su Reglamente (ES) Nr. 1380/2013 jau nustatytos priemonés galiojimo pratgsimu
ribotam laikotarpiui, todél dél proporcingumo principo abejoniy nekyla.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACHJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Tiriamyjy duomenu rinkimas ir naudojimas

Antrgji 2020 m. pusmet] valstybiy nariy paprasyta pateikti informacija apie apribojimus,
kuriuos jos taiko pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 5 straipsnio 2 i 3 dalis. 16 valstybiy
nariy pateiké atsakymus ir patvirtino, kad dabarting nukrypti leidzian¢iy nuostaty tvarka reikia
taikyti toliau be pakeitimy. Vienintele imtis — Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 1 priedo
pakeitimas, kurio papras¢ Italja i Grakia, kad buty atsizvelgta j galimybe naudotis
Graikijos teritoriniais vandenimis Eggjo, Jonijos ir Libijos jiirose.

2020 m. gruodzio mén. Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas (ZMTEK)
pateiké ataskaita dél BZP socialinio aspekto3. Ataskaitoje, be kita ko, aptarta tai, ar valstybiy
nariy pagal reglamento 5 straipsnio 2 dali nustatyti apribojimai galéjo padéti iSsaugoti
tradicing pakraniy laivyny Zvejybos veikly, kad bity w$laikyta socialné i ekonomin¢ Sy
rajony infrastruktiira.

ZMTEK pazyméjo, kad nejmanoma jvertinti §iy apribojimy poveikio, nes reikia atlikti
iSsamesne analize i atsizvelgti ] daugel; kity veiksnny. Taciau ekspertai padaré iSvadg, kad né
viena valstybé naré nepraneSé apie jokius prieStaravimus, susijusius su Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 5 straipsnio 2 dalimi. ZMTEK pastebéjo, kad §i nuo XX a. 8-ojo de§imtmegio
pradZios galiojanti taisykle, 1982 m. jtraukta j pirmajj pagrindinj BZP reglamenta ir nuo to
lakko j kiekviena perzioréta pagrindinj BZP reglamenta (1992 m., 2002 m., 2013 m.),
vertinama gerai ir nekelia prieStaravimy tarp valstybiy nariy.

. Poveikio vertinimas

Kaip nurodyta Sios iniciatyvos veiksmy plane*, pasiilymu pratesiamas dabartinés tvarkos
galiojimas, kaip tai buvo padaryta ir 2012 m. & dalies pakeitus ankstesnj BZP reglamentas. I
priedo pakeitimai susij¢ tikk su naujausiais teritoriny vandeny valdymo pokyciais. Todél
poveikio vertinimas nebiitinas.

3 https://stecf.jrc.ec.europa.cu/documents/43805/2672864/STECF+20-14+-
+Socialtdimension+CFP.pdf/a68c 6¢42 -6b 64-4 1 fc-b5a0-b 724c 71aa78e

4 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12533-Extension-of-the-access-
to-waters-regime-under-the-Common-Fisheries-Policy

5 2012 m. lapkri¢io 21d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1152/2012, kurivo i§

dalies keiCiamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal Bendraja zuvininkystés politika.
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4. POVEIKIS BIUDZETUI
Jgyvendindama Sig priemon¢ Sajunga jokiy papildomy iSlaidy nepatirs.

2021/0176 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél galimybés naudotis Sajungos vandenimis apribojimu i§ dalies kei¢iamas
2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami ] Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiilyma,

teis€kiiros procedira primamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone$,
laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1) Sajungos zvejybos laivams suteikta vienoda galimybé naudotis Sajungos vandenimis
ir Stekliais, kuriems taikomos bendros zuvininkystés politikos taisykles;

2) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/20137 numatytos nuostatos,
leidzianios nukrypti nuo vienodos galimybés taisyklés toliau  nurodytomis
aplinkybémis;

3) vandenyse 1iki 12 jirmyly nuo baznny Inijy valstybéms naréms leidziama apriboti
zvejyba leidziant Zvejoti tik tradiciSkai tuose vandenyse Zvejojantiems Zvejybos
laivams i§ gretimos pakrantés uostuy;

4) valstypéms naréms taip pat leidziama riboti galimybe naudotis vandenimis iki 100
jurmyly nuo  Sutarties 349 straipsnio pirmoje  pastraipoje  nurodyty Sajungos
atokiausiy regiony baznny linjy leidzant Zvejoti tk ty teritorijy uostuose
registruotiems laivams;

(5) esamos taisyklés, kuriomis ribojamos galimybés naudotis iStekliais valstybiy nariy 12
jurmyly zonose, turé¢jo teigiamo poveikio iStekly iSsaugojimui, nes jomis ribojamos
zvejybos pastangos labiausiai pazeidziamoje Sajungos vandeny dalyje. Tos taisykles
taip pat padéjo iSsaugoti tradicinés zvejybos veikla, nuo kurios labai priklauso tam
tikry pakranciy bendruomeniy socialinis ir ekonominis vystymasis;

6 OLC,,p..

7 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr.2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).
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(6) dabartiniai apribojimai, kuriais ribojama galimybé naudotis jiry biologniais iStekliais
aplink Sajungos atokiausius regionus, nurodytus Sutarties 349 straipsnio pirmoje
pastraipoje, padéjo Ssilakyti ty teritorijy vietos ekonomikai, atsizvelgiant 1 jy
struktiiring, socialing i ekonoming padéty

(7) dabartinés nukrypti leidzianCios nuostatos dél galimybés naudotis  Sajungos
vandenimis apribojimy nustos galioti 2022 m. gruodzio 31d. Tadiau ty nukrypti
leidziany nuostaty galiojimas turéty biiti pratestas dar deSimCiai mety, siekiant
uztikrinti  dabartiniy  apsaugos  priemoniy  testinumg it nesutrikdyti  dabartinés
pusiausvyros, susiformavusios po Sios specialios tvarkos jvedimo;

®) Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 1 priedas turéty buti i§ dalies pakeistas dél Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i Europos Sajungos ir dél
Italijos bei Graikijos bendro praSymo dél Italjos laivy galimybés naudotis Jonijos,
Egeéjo 1r Libijos jury vandenimis;

(9)  todél Reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME §] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 i§ dalies keiCiamas taip:

(1) 5 straipsnio 2, 3 r 4 dalyse terminai ,,2022 m. gruodzio 31 d.“ pakeiiami terminais
2032 m. gruodzio 31 d.*

) I priedas pakei¢iamas Sio reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése nuo 2023 m.
sausio 1 d.

Primta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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